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ROZPORZADZENIE
MINISTRA FINANSOW?!

z dnia 17 sierpnia 2016 r.
w sprawie danych zamieszczanych we wnioskach, deklaracjach i powiadomieniach oraz zalgczanych dokumentow

Na podstawie art. 8a ustawy z dnia 19 marca 2004 r. — Prawo celne (Dz. U. z 2015 r. poz. 858, 1649, 1844 i 1893 oraz
72016 r. poz. 65 1 1228) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1)  wnioski, do ktorych stosuje si¢ alternatywne wymogi dla danych w stosunku do wymogow okreslonych w zataczniku A
do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupetniajacego rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegdtowych zasad dotyczacych niektorych
przepisow unijnego kodeksu celnego (Dz. Urz. UE L 343 z 29.12.2015, str. 1, z p6zn. zm.?), zwanego dalej ,,rozpo-
rzadzeniem delegowanym”, oraz alternatywne wymogi dla danych zamieszczanych w tych wnioskach;

2)  wnioski, do ktérych stosuje si¢ wymogi dla danych okreslone w zalaczniku 12 do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2016/341 z dnia 17 grudnia 2015 r. uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 952/2013 w odniesieniu do przepiséw przejsciowych dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego
w okresie, gdy nie dzialaja jeszcze odpowiednie systemy teleinformatyczne, i zmieniajacego rozporzadzenie delego-
wane Komisji (UE) 2015/2446 (Dz. Urz. UE L 69 z 15.03.2016, str. 1, z p6zn. zm.”), zwanego dalej ,,przejsciowym
rozporzadzeniem delegowanym”, zamiast wymog6w dla danych okreslonych w zataczniku A do rozporzadzenia dele-
gowanego;

3)  inne wnioski niz okreslone w pkt 1 i 2, dla ktérych w unijnym prawie celnym nie okreslono szczegdtowych wymogow
dla danych zawartych w tych wnioskach, a takze takie wymogi;

4)  wymogi dla danych zamieszczanych w deklaracji do czasowego sktadowania i powiadomieniu o przybyciu;

5)  dokumenty zataczane do wnioskow, deklaracji i powiadomien.

§ 2. Alternatywne wymogi dla danych w stosunku do wymogow okreslonych w zataczniku A do rozporzadzenia dele-
gowanego stosuje si¢ do wniosku o udzielenie pozwolenia na:

1)  zlozenie zabezpieczenia generalnego;
2)  odroczenie terminu ptatnosci naleznosci celnych;
3)  korzystanie ze statusu upowaznionego wystawcy;

4)  korzystanie z samoobstugi celnej;

" Minister Finansow kieruje dzialem administracji rzadowej — finanse publiczne, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa
Rady Ministrow z dnia 17 listopada 2015 r. w sprawie szczegétowego zakresu dziatania Ministra Finansow (Dz. U. poz. 1900).

2 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 69 z 15.03.2016, str. 1, Dz. Urz. UE L 87 z 02.04.2016,
str. 35 oraz Dz. Urz. UE L 111 z27.04.2016, str. 1.

3 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 101 z 16.04.2016, str. 33 oraz Dz. Urz. UE L 121
z 11.05.2016, str. 1.
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5)  korzystanie ze statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze TIR;
6)  korzystanie ze statusu upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego;

7)  korzystanie ze statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego.

§ 3. Wymogi dla danych okreslone w zataczniku 12 do przej$ciowego rozporzadzenia delegowanego zamiast wymogow
dla danych okreslonych w zataczniku A do rozporzadzenia delegowanego stosuje si¢ do wnioskow, o ktorych mowa w art. 2
ust. 7 rozporzadzenia delegowanego.

§ 4. Okresla sig:
1)  alternatywne wymogi dla danych zamieszczanych we wnioskach, o ktérych mowa w § 2,

2)  dane zamieszczane we wniosku o udzielenie pozwolenia na:

a) korzystanie z procedury tranzytu w formie papierowej na liscie przewozowym CIM dla towaréw przewozonych
koleja, o ktorym mowa w art. 25 przejsciowego rozporzadzenia delegowanego,

b) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie w formie papierowej dla towardw przewozo-
nych drogg morska, o ktérym mowa w art. 26 przej$ciowego rozporzadzenia delegowanego,

¢) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie w formie papierowej dla towaréw przewozo-
nych droga powietrzna, o ktérym mowa w art. 26 przejsciowego rozporzadzenia delegowanego,

d) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie na manifescie elektronicznym dla towarow
przewozonych droga morska, o ktorym mowa w art. 28 przejsciowego rozporzadzenia delegowanego,

e) korzystanie z procedury tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie na manifescie elektronicznym dla towaréw
przewozonych droga powietrzng, o ktorym mowa w art. 27 przejSciowego rozporzadzenia delegowanego,

f)  uzyskanie statusu upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego w formie papierowej na liScie prze-
wozowym CIM dla towarow przewozonych koleja, o ktorym mowa w art. 43 przejsciowego rozporzadzenia
delegowanego,

g) uzyskanie statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego w formie papierowej na liscie prze-
wozowym CIM dla towaréw przewozonych koleja, o ktorym mowa w art. 44 przejsciowego rozporzadzenia
delegowanego,

h) miejsce uznane dla przedstawienia i czasowego sktadowania, o ktorym mowa w art. 115 rozporzadzenia delego-
wanego,

i)  prowadzenie dziatalnosci w wolnym obszarze celnym — powiadomieniu o rozpoczeciu dziatalnosci w wolnym
obszarze celnym, o ktorym mowa w art. 244 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz. Urz. UE L 269z 10.10.2013,
str. 1, z pozn. zm.?), zwanego dalej ,,unijnym kodeksem celnym”,

j)  zrzeczenie si¢ towaru na rzecz Skarbu Panstwa w formie zgody organu celnego, o ktérej mowa w art. 199 unijne-
go kodeksu celnego,

3) dane zamieszczane w:
a) deklaracji do czasowego sktadowania, o ktorej mowa w art. 145 ust. 1 unijnego kodeksu celnego,

b) powiadomieniu o przybyciu w przypadku przemieszczania towarow czasowo sktadowanych, o ktorym mowa
w art. 148 ust. 5 lit. b i ¢ unijnego kodeksu celnego,

4)  dokumenty zalaczane do wnioskow, deklaracji i powiadomienia

— stanowigce zatacznik do rozporzadzenia.
§ 5. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 20 sierpnia 2016 r.

Minister Finansow: P. Szatamacha

4 Zmiana wymienionego rozporzadzenia zostata ogtoszona w Dz. Urz. UE L 287 z29.10.2013, str. 90.
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Sekcja 2 Wyjasnienia do tabeli wymogow dla danych

A. Ogélne wyjasnienia

1. Wymogi dotyczace danych okreslone w niniejszym zalgczniku stosuje si¢ do wnioskow
sporzadzanych przy zastosowaniu techniki elektronicznego przetwarzania danych, jak
rowniez do wnioskow w formie papierowe;.

2. Numery kolumn oznaczaja odpowiednio rodzaj wniosku:

Lp.

Kod
whniosku

Rodzaj wniosku

1/4a

CGU

Wnhiosek o udzielenie pozwolenia na ztoZenie zabezpieczenia
generalnego — dotyczy procedur innych niz tranzyt

2/4a

ZGT

Whiosek o udzielenie pozwolenia na ztozenie zabezpieczenia
generalnego — w procedurze tranzytu

3/4b

DPO

Wnhiosek o udzielenie pozwolenia na odroczenie terminu
ptatnosci naleznosci celnych

4/6b

ACP

Whiosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie ze statusu
upowaznionego wystawcy

5/7d

SAS

Whiosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie z samo-
obstugi celnej

6/9a

ACT

Whniosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie ze statusu
upowaznionego odbiorcy w procedurze TIR

7/9b

ACR

Whiosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie ze statusu
upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego

8/9¢

ACE

Whiosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie ze statusu
upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego

9

CIM

Whniosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie z procedury
tranzytu w formie papierowej (na liscie przewozowym CIM)
dla towarow przewozonych koleja

10

TPM

Whiosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie z procedury
tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie w formie papierowe;j
dla towarow przewozonych drogg morska

11

TPP

Whiosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie z procedury
tranzytu unijnego w oparciu o zgtoszenie w formie papierowe;j
dla towardéw przewozonych droga powietrzna

12

TEM

Whniosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie z procedury
tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie na manifescie
elektronicznym dla towaréw przewozonych droga morska

13

TEP

Whiosek o udzielenie pozwolenia na korzystanie z procedury
tranzytu unijnego w oparciu o zgloszenie na manifescie
elektronicznym dla towardw przewozonych droga powietrzng

14

TNC

Whniosek o udzielenie pozwolenia na uzyskanie statusu
upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego w
formie papierowej (na liscie przewozowym CIM) dla towarow
przewozonych koleja

15

TOC

Whniosek o udzielenie pozwolenia na uzyskanie statusu
upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego w
formie papierowej (na liscie przewozowym CIM) dla towarow
przewozonych koleja)

16

DMU

Whniosek o udzielenie pozwolenia na uznanie miejsca do
przedstawienia towardw organom celnym 1 czasowego
skladowania
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17 WPD Whiosek o udzielenie pozwolenia na prowadzenie dziatalnosci
w wolnym obszarze celnym — powiadomienie o rozpoczgciu
dziatalnosci w wolnym obszarze celnym

18 WOz Whiosek o udzielenie pozwolenia na zrzeczenie si¢ towaru na
rzecz Skarbu Panstwa w formie zgody organu celnego

3. Symbol ,,A” w polu kolumny oznacza, ze informacja jest wymagana dla wniosku.

4. Symbol ,,C” w polu kolumny oznacza, ze informacja jest fakultatywna.

5. Uwagi przy symbolach ,,A” lub ,,C” oznaczaja odpowiednio:

[2] Dane te stosuje si¢ we wniosku tylko w przypadku wniosku o zmiang, przedtuzenie lub
cofnigcie decyzji.

[4] Informacje te sa obowigzkowe tylko w przypadku, gdy nie jest wymagany numer EORI
przedsigbiorcy. W przypadku podania numeru EORI nie nalezy podawacé nazwy i adresu,
chyba Ze stosuje si¢ wniosek lub decyzj¢ w formie papierowe;.

[5] Informacji tej nie podaje sie, jezeli wnioskodawca jest upowaznionym przedsigbiorca.

[7] Informacje te sa stosowane wylacznie w przypadku wniosku w formie papierowe;.
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B. Noty wyjasniajace do danych

Grupa 1 — Informacje o wniosku/decyzji
1/1. Kod rodzaju wniosku/decyzji
Nalezy poda¢ kod dla wniosku, zgodnie z kodami podanymi w sekcji 2 pkt A.2.
1/2. Podpis/uwierzytelnienie
Whnioski w formie papierowej podpisuje osoba, ktéra sktada wniosek. Osoba podpisujaca
powinna poda¢ swoje stanowisko.
Whnioski zlozone z zastosowaniem techniki elektronicznego przetwarzania danych sa
podpisywane przez osobg, ktora sktada wniosek (wnioskodawce lub jego przedstawiciela).

1/3. Rodzaj wniosku

Stosuje si¢ nastepujace kody:

1 pierwszy wniosek

2 wniosek w sprawie zmiany decyzji

3 wniosek w sprawie przedtuzenia pozwolenia
4 wniosek w sprawie cofnigcia decyz;ji

Kolumna 18 tabeli:
Nalezy poda¢ kod ,,1”.
1/4. Geograficzny obszar waznosci — Unia

Nalezy wskaza¢, czy skutek decyzji jest ograniczony do jednego lub kilku panstw
cztonkowskich, wskazujac wyraznie odpowiednie panstwo (panstwa) cztonkowskie.

1/5. Geograficzny obszar waznosci — panstwa wspolnego tranzytu

Nalezy podac¢ panstwa wspolnego tranzytu, w ktoérych pozwolenie moze by¢ stosowane.
1/6. Numer referencyjny decyzji

Niepowtarzalny numer referencyjny nadany decyzji przez wtasciwy organ celny.

1/7. Organ celny podejmujacy decyzje

Numer identyfikacyjny organu celnego, do ktorego skladany jest wniosek, wysytana
deklaracja lub powiadomienie.
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Grupa 2 — Odniesienia do dokumentow, Swiadectw i pozwolen
2/4. Zalaczone dokumenty

Nalezy poda¢ informacje na temat rodzaju dokumentu oraz w stosownych przypadkach numer
identyfikacyjny lub dat¢ wystawienia dokumentu dotgczonego do wniosku. Nalezy wskazac
rowniez taczng liczbe zataczonych dokumentow.

Jezeli dokument uzupeinia informacje podane we wniosku, wskaza¢, ktorych informacji
dotyczy.

Kolumny 1-4/6b, 6/9a—-15, 17 tabeli:

W wniosku nalezy poda¢ kod ,,ONP” i zalgczy¢ o$wiadczenie, ze wnioskodawca nie dopuscit
si¢ powaznego naruszenia przepisOw prawa celnego lub podatkowego lub powtdrnie nie
naruszyt tych przepisoOw i nie jest wobec niego prowadzone postepowanie egzekucyjne lub
upadtosciowe oraz ze nie zalega w podatkach platnych naczelnikowi urzgdu skarbowego.
Kolumna 2/4a tabeli:

Mozna poda¢ kod ,,ZDG”, a do wniosku nalezy zalaczy¢ zobowiazanie do ztozenia, przed
udzieleniem pozwolenia, oryginalu dokumentu gwarancyjnego, zgodnego z wzorem
okreslonym w zatgczniku 32-03 do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447
z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajacego szczegotowe zasady wykonania niektorych
przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego
unijny kodeks celny (Dz. Urz. UE L 343 z 29.12.2015, str. 558 oraz Dz. Urz. UE L 87
z 02.04.2016, str. 35).

Kolumna 16 tabeli:

Opis miejsca, plan sytuacyjny miejsca oraz opis sposobu zabezpieczenia nienaruszalnosci
1 tozsamos$ci towarow.

Kolumna 18 tabeli:

Dotaczy¢ kopie dokumentu papierowego okreslajacego status celny towardw,
w szczegolnosci zgloszenia celnego do procedury specjalnej lub deklaracji do czasowego
sktadowania.

Poda¢ kod ,,OZT” i1 zataczy¢ oswiadczenie wiasciciela potwierdzajace wole nieodptatnego
zrzeczenia si¢ towaru na rzecz Skarbu Panstwa.

2/5. Numer identyfikacyjny miejsca skladowego
Poda¢ numer identyfikacyjny nadany przez organ celny.
Kolumna 16 tabeli:
Poda¢ numer identyfikacyjny miejsca uznanego do przedstawienia toward6w organom celnym
i czasowego sktadowania.
Kolumna 17 tabeli:
Poda¢ numer identyfikacyjny wolnego obszaru celnego.
Grupa 3 — Strony
3/1. Wnioskodawca/posiadacz pozwolenia lub decyzji
Poda¢ imi¢ 1 nazwisko oraz adres wnioskodawcy.

3/2. Identyfikacja wnioskodawcy/posiadacza pozwolenia lub decyzji

Poda¢ numer rejestracyjny i identyfikacyjny przedsigbiorcy (numer EORI) wniosko-
dawcy/posiadacza decyzji, o ktorym mowa w art. 1 ust. 18 rozporzadzenia delegowanego.
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W przypadku wniosku ztozonego z zastosowaniem techniki elektronicznego przetwarzania
danych nalezy zawsze podawa¢ numer EORI wnioskodawcy.

3/3. Przedstawiciel

Jezeli wnioskodawca wskazany w 3/1. Wnioskodawca/posiadacz pozwolenia lub decyzji lub
w 3/2. Identyfikacja wnioskodawcy/posiadacza pozwolenia lub decyzji jest reprezentowany
przez przedstawiciela, nalezy poda¢ odpowiednie informacje o przedstawicielu.

3/4. Identyfikacja przedstawiciela

Jezeli wnioskodawca wskazany w 3/1. Wnioskodawca/posiadacz pozwolenia lub decyzji lub
w 3/2. Wnioskodawca/posiadacz pozwolenia lub decyzji jest reprezentowany przez
przedstawiciela, nalezy poda¢ numer EORI przedstawiciela.

3/5. Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby odpowiedzialnej za sprawy celne

Informacje kontaktowe, w tym, w stosownych przypadkach, numer faksu danej osoby, ktore
moga by¢ uzywane do dalszych kontaktow i1 korespondencji w sprawach celnych.

3/6. Osoba kontaktowa odpowiedzialna za wniosek

Osoba kontaktowa jest odpowiedzialna za utrzymywanie kontaktéw z organami celnymi
w kwestiach zwigzanych z wnioskiem.

Informacja ta podawana jest tylko w przypadku, gdy jest to osoba inna niz osoba
odpowiedzialna za sprawy celne podana w 3/5. Imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe osoby
odpowiedzialnej za sprawy celne.

Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko osoby kontaktowej oraz dowolne dane z ponizszych: numer
telefonu, adres e-mail (najlepiej skrzynki funkcyjnej) oraz, w stosownych przypadkach,
numer faksu.

3/7. Osoba Kkierujaca przedsi¢biorstwem wnioskodawcy lub nadzorujaca zarzadzanie
nim

Dla oceny kryterium, o ktérym mowa w art. 39 lit. a unijnego kodeksu celnego, nalezy poda¢
imi¢ 1 nazwisko oraz peilne dane odpowiedniej osoby (oso6b) zgodnie z prawem
dzialalnosci/formg  spotki  wnioskodawcy, w  szczegdlnosci:  dyrektora/kierownika
przedsigbiorstwa, dyrektoréw 1 czlonkéw zarzadu, w zaleznosci od struktury
przedsigbiorstwa. Dane powinny obejmowaé: imi¢ i nazwisko, adres, date¢ urodzenia
1 krajowy numer identyfikacyjny.

Grupa 4 — Daty, godziny, okresy i miejsca
4/1. Miejsce
Miejsce, w ktorym wniosek zostat podpisany.
4/2. Data

Dzien, w ktorym wnioskodawca podpisal wniosek.
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4/3. Miejsce, w ktorym prowadzone sg gléwne ksiegi rachunkowe na potrzeby celne lub
w ktorym sg one dostepne

Gléwne ksiegi rachunkowe na potrzeby celne, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 akapit trzeci
unijnego kodeksu celnego, sa to ksiegi, ktore majg by¢ uznawane przez organy celne za
gléwne ksiegi rachunkowe na potrzeby celne, pozwalajace organom celnym na nadzorowanie
i monitorowanie wszystkich dziatan objetych danym pozwoleniem. Istniejagce handlowe,
podatkowe lub inne materialy ksiggowe wnioskodawcy moga by¢ uznane za gtowne ksiegi
rachunkowe na potrzeby celne, jezeli utatwiaja kontrole oparte na audycie.

Nalezy poda¢ pelny adres miejsca, w tym panstwo cztonkowskie, w ktorym gtowne ksiegi
rachunkowe beda przechowywane lub udostepniane. Kod UN/LOCODE moze zastapi¢ adres,
jesli umozliwia jednoznaczng identyfikacj¢ danej lokalizacji.

4/4. Miejsce prowadzenia ewidencji

Nalezy wpisa¢ pelny adres miejsca (miejsc), w tym panstwo cztonkowskie, w ktorym
przechowywane sg ewidencje wnioskodawcy lub w ktorym maja by¢ przechowywane. Kod
UN/LOCODE moze zastgpi¢ adres, jesli umozliwia jednoznaczng identyfikacje danej
lokalizacji.

Informacja ta jest konieczna do okreslenia lokalizacji ewidencji dotyczacej towarow
znajdujacych si¢ pod adresem wskazanym w 4/8. Lokalizacja towarow.

4/6. [Wnioskowana] Data rozpocze¢cia waznosci decyzji

Whnioskodawca moze wystapi¢ o to, aby okres waznosci pozwolenia rozpoczynal si¢
okreslonego dnia. Jednak data ta powinna uwzgledniac¢ nieprzekraczalne terminy okreslone w
art. 22 ust. 2 1 3 unijnego kodeksu celnego, a wnioskowana data nie moze by¢ wczesniejsza
niz data okreslona w art. 22 ust. 4 unijnego kodeksu celnego.

4/8. Lokalizacja towaréw

Stosujac odpowiedni kod, nalezy poda¢ numer identyfikacyjny miejsca (miejsc), w ktérym
towary moga by¢ objete procedurg celng, odbierane w ramach operacji TIR lub tranzytu
unijnego, obejmowane procedurg tranzytu unijnego albo dla ktérych bedzie wystawione
potwierdzenie unijnego statusu celnego towarow.

4/12. Urzad celny zabezpieczenia

Wskaza¢ odpowiedni urzad celny.

4/14. Urzad celny (urzedy celne) przeznaczenia

Wskazaé urzad celny (urzedy celne) przeznaczenia wlasciwy dla miejsca, w ktorym towary sg
odbierane przez upowaznionego odbiorcg.
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4/15. Urzad celny (urzedy celne) wyjscia

Wskazaé urzad celny (urzedy celne) wyjscia odpowiedzialny za miejsce, w ktorym towary
beda obejmowane procedura tranzytu unijnego albo dla ktorych bedzie wystawione
potwierdzenie unijnego statusu celnego towardw.

Grupa S — Identyfikacja towaréow
5/1. Kod towaru
Poda¢ pierwsze 4 cyfry kodu Nomenklatury Scalonej towarow.
5/2. Opis towarow

Poda¢ opis handlowy lub techniczny towardéw, dostatecznie jasny i1 szczegdlowy, aby
umozliwi¢ wydanie decyzji w sprawie wniosku.

5/3. Ilo$¢ towarow

Kolumna 5/7d tabeli:

Poda¢ przewidywang ilo$¢ towardw, ktore maja zostaé objete procedura celng z zasto-
sowaniem danego uproszczenia, w okresie miesiecznym.

Kolumna 18 tabeli:

Podac¢ liczbg opakowan lub masg¢ brutto towaru.

Grupa 6 — Warunki
6/1. Zakazy i ograniczenia

Wskaza¢ unijne i krajowe zakazy i ograniczenia, ktore maja zastosowanie do towaréw lub
procedury.

Poda¢ wlasciwe organy, ktére sa odpowiedzialne za kontrole lub formalnosci, ktére nalezy
przeprowadzi¢ przed zwolnieniem towarow.

Grupa 7 — Dzialania i procedury
7/2. Rodzaj procedur celnych

Poda¢ procedury celne, ktore zamierza stosowa¢ wnioskodawca. W stosownych przypadkach
poda¢ numer referencyjny pozwolenia, jezeli nie wynika to z innych informacji zawartych we
wniosku. Jezeli nie udzielono jeszcze pozwolenia, nalezy poda¢ numer identyfikacyjny
wniosku.

7/3. Rodzaj zgloszenia/deklaracji

Poda¢ rodzaj zgloszenia celnego (standardowe, uproszczone lub wpis do rejestru
zgltaszajacego), ktore zamierza stosowac wnioskodawca.

W przypadku zgloszen uproszczonych poda¢ numer referencyjny pozwolenia, jezeli nie
wynika to z innych informacji zawartych we wniosku. Jezeli nie udzielono jeszcze
pozwolenia na stosowanie zgloszenia uproszczonego, nalezy poda¢ numer identyfikacyjny
wniosku.
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W przypadku wpisu do rejestru poda¢ numer referencyjny pozwolenia, jezeli nie wynika to
z innych informacji zawartych we wniosku. Jezeli nie udzielono jeszcze pozwolenia na wpis
do rejestru, nalezy poda¢ numer identyfikacyjny wniosku.

7/4. Liczba operacji (przesylek)

Kolumna 2/4a tabeli:

Wskazac liczbe operacji tranzytowych otwartych w ciggu ostatnich 12 miesigcy.

Kolumny 4/6b—8/9¢ i 10—15 tabeli:

Poda¢ szacunkowo, ile razy w skali miesigca wnioskodawca bedzie korzystat z uproszczenia.

Grupa 8 — Pozostale
8/1. Rodzaj gléwnych ksiag rachunkowych na potrzeby celne

Okresli¢ rodzaj glownych ksigg rachunkowych, podajac szczegotowe informacje dotyczace
systemu, ktoéry ma zosta¢ wykorzystany, w tym oprogramowania.

8/2. Rodzaj ewidencji

Okresli¢ rodzaj ewidencji, podajac szczegdlowe informacje dotyczace systemu, ktory ma
zosta¢ wykorzystany, w tym oprogramowania.

Ewidencje musza pozwala¢ organom celnym na nadzorowanie danej procedury, w szczegol-
nosci w odniesieniu do identyfikacji towaro6w objetych procedura, ich statusu celnego 1
przemieszczen.

8/3. Dostep do danych

Okresli¢, w jaki sposob szczegdlowe dane ze zgloszenia tranzytowego lub zgloszenia celnego
sg udostepniane organom celnym.

8/5. Dodatkowe informacje

Poda¢ wszelkie przydatne informacje.

Kolumna 2/4a:

Podac¢ liczbg wnioskowanych egzemplarzy poswiadczenia TC31 lub TC33 oraz uzasadnienie
w przypadku wnioskowania o wigcej niz jeden egzemplarz.

Kolumna 7/9b:

Podaé liczbe sztuk plombownic, jaka upowazniony nadawca powinien dysponowaé, lub
rodzaj innych $rodkéw stosowanych w celu zapewnienia tozsamosci towardw, jakie
upowazniony nadawca chce stosowa¢ zamiast plombownic.

Kolumna 18:

Dla dokumentéw elektronicznych okres§lajacych status celny towardéw, w szczegdlnosci
zgloszenia celnego do procedury specjalnej lub deklaracji do czasowego sktadowania, podac
numer identyfikacyjny i dat¢ przyjecia do systemu teleinformatycznego organu celnego.

8/6. Zabezpieczenie

Poda¢, czy dla danego pozwolenia wymagane jest zabezpieczenie. Jesli podano ,,tak”, podac¢
numer referencyjny zabezpieczenia udzielonego w odniesieniu do danego pozwolenia.
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8/10. Szczegoly dotyczace miejsc skladowych

Kolumna 16 tabeli:

Opisa¢ miejsce oraz sposob zabezpieczenia nienaruszalno$ci i tozsamos$ci towardw oraz
poda¢ adres miejsca uznanego do przedstawienia towardw organom celnym 1 czasowego
sktadowania.

8/12. Zgoda na publikacje w wykazie posiadaczy pozwolen

Wskaza¢ (,,tak/,,nie”), czy wnioskodawca zgadza si¢ na ujawnienie w publicznym wykazie
posiadaczy pozwolen nastepujacych danych dotyczacych pozwolenia, o ktore wystepuje:

— posiadacz pozwolenia,

—rodzaj pozwolenia,

— data wejscia w zycie lub, w stosownych przypadkach, okres waznosci,

— panstwo cztonkowskie organu celnego podejmujacego decyzje,

— wilasciwy/kontrolny urzad celny.

Grupa 9 — Dodatkowe
V1/3. Poziom zabezpieczenia

Kolumna 1/4a:

Wskazaé, czy poziom zabezpieczenia na pokrycie istniejacych dlugéw celnych oraz,
w stosownych przypadkach, innych optat wynosi 100% czy 30% cze¢sci kwoty referencyjne;,
ktorej dotyczy wniosek, lub czy poziom zabezpieczenia na pokrycie potencjalnych dtugow
celnych oraz, w stosownych przypadkach, innych optat wynosi 100%, 50%, 30% czy 0%
odpowiedniej czesci kwoty referencyjne;j.

Kolumna 2/4a:

Wskaza¢, czy poziom zabezpieczenia na pokrycie potencjalnych dlugéw celnych oraz,
w stosownych przypadkach, innych optat wynosi 100%, 50%, 30% czy 0% odpowiedniej
czesci kwoty referencyjne;.

VI/5. Kwota referencyjna

Poda¢ informacje o czesci kwoty referencyjnej, ktoérej dotyczy wniosek, obejmujacej
wszystkie operacje, zgtoszenia lub procedury wnioskodawcy, zgodnie z art. 89 ust. 5 unijnego
kodeksu celnego objete zakresem wniosku. Kwota w pelnych ztotych — liczbg 1 stownie.

VII/1. Rodzaj odroczenia platnosci

Jezeli wniosek dotyczy formy odroczenia, o ktorej mowa w art. 110 lit. a unijnego kodeksu
celnego, poda¢ nazwe urzedu celnego, w ktérym zaksiegowano naleznosci celne oraz numer
zgloszenia celnego lub decyzji okreslajacych kwote naleznosci celnych.

Jezeli wniosek dotyczy formy odroczenia, o ktérej mowa w art. 110 lit. b lub ¢ unijnego
kodeksu celnego, poda¢ adres miejsca, w ktorym sg prowadzone lub dostepne gldwne ksiegi
rachunkowe wnioskodawcy na potrzeby celne i w ktéorym ma by¢ prowadzona przynajmniej
czes$¢ dziatalnosci, ktérej ma dotyczy¢ pozwolenie.

Jezeli wniosek dotyczy formy odroczenia, o ktdrej mowa w art. 110 lit. ¢ unijnego kodeksu
celnego, poda¢ numer pozwolenia na stosowanie procedury uproszczone;.
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VIl/a. Przedstawiciel posredni

Wypetié, jesli wnioskodawca chce stosowaé pozwolenie réwniez jako przedstawiciel
posredni.

VII/b. Stosowanie uproszczenia poza godzinami pracy urzedu celnego

Wypeti¢ w przypadku wnioskowania o stosowanie uproszczenia poza godzinami pracy
urzedu celnego.

Oddzial II Dane zamieszczane w deklaracji skroconej do czasowego skladowania oraz
powiadomieniu o przybyciu w przypadku przemieszczania towaréw objetych procedura
czasowego skladowania

A. Deklaracja skrocona do czasowego sktadowania zawiera dane:

1.

Nk

organ celny, do ktorego jest sktadana deklaracja

sktadajacy deklaracje

numer EORI sktadajacego deklaracje

odbiorca towaru

srodek transportu (rodzaj §rodka transportu, numer rejestracyjny srodka transportu)
zamknigcia celne (liczba, rodzaj, znaki)

opis towardéw (nazwa, ilo$¢, masa netto, masa brutto, opakowanie)

B. Powiadomienie o przybyciu w przypadku przemieszczania towardw objetych procedura
czasowego sktadowania zawiera dane:

el A o e

13

18

23

numer pozycji towarowej

podpis/uwierzytelnienie

zgloszenie uproszczone/poprzednie dokumenty

dodatkowe informacje

przedstawione dokumenty, $wiadectwa i pozwolenia, dodatkowe odniesienia
numer referencyjny/UCR

LRN

identyfikacja sktadu

numer identyfikacyjny przedstawiciela

. kod statusu przedstawiciela
.numer identyfikacyjny osoby powiadamiajacej o przybyciu towaréw po ich

przemieszczeniu w procedurze czasowego sktadowania

. lokalizacja towaréw

. kontrolny urzad celny
14.
15.
16.
17.
. liczba opakowan
19.
20.
21.
22.

data przedstawienia towarow
masa brutto (kg)

opis towarow (nazwa)

rodzaj opakowan

oznaczenia przesylek

kod CUS

kod towaru — kod Nomenklatury Scalone;j
numer identyfikacyjny kontenera

. numer zamknigcia celnego
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